
Per separar correctament els residus només cal recordar 
el codi dels 5 colors.
Para separar correctamente los residuos solo debes 
recordar el código de los 5 colores.

To properly sort waste, you just need to remember the 
code of the 5 colors.

Pour trier correctement les déchets, il suffit de se souvenir 
du code des 5 couleurs.

Restes de menjar i de plantes + altres nous 
materials amb l’etiqueta “COMPOSTABLE”. 
Restos de comida y de plantas + otros nuevos 
materiales con la etiqueta “COMPOSTABLE”.
Food & plants waste + other new materials 
labelled “COMPOSTABLE”. 
Déchets alimentaires et matière végétale + 
autres matériaux avec la mention 
"COMPOSTABLE".

Paper i cartró PLEGAT 
Papel y cartón DOBLADO 
Paper and folded cardboard
Papier et carton plié

Ampolles i pots de vidre - SENSE TAPS 
Botellas y botes de vidrio – SIN TAPONES 
Glass bottles and jars – WITHOUT CAPS 
Bouteilles et pots en verre – SANS BOUCHON

RESIDUS NO RECICLABLES: Pols, mocadors, 
mascaretes, burilles, excrements de mascotes, 
bolquers i residus del bany. 
RESIDUOS NO RECICLABLES: polvo, pañuelos, 
mascarillas, colillas, excrementos de mascotas, 
pañales y residuos del baño. 
NON-RECYCLABLE WASTE: dust, handkerchiefs, 
masks, cigarette butts, pet droppings, diapers 
and toilet waste. 
DÉCHETS NON RECYCLABLES: 
poussière, mouchoirs, masques, mégots de 
cigarette, déchets d'animaux de compagnie, 
couches, et déchets de salle de bain.

ALTRES RESIDUS / OTROS reSIDUOS
OTHER WASTE / AUTRES DÉCHETS

ARTICLES RECICLABLES que 
no vols tornar a casa: enva-
sos amb restes de contingut, 
piles gastades, aparells tren-
cats… Consulta a l’establiment 
on els pots dipositar.
ARTÍCULOS RECICLABLES que 
no quieras llevarte a casa: 
envases con restos, pilas gastadas, 
objetos rotos… Consulta en tu aloja-
miento donde debes dejarlos.
RECYCLABLE ITEMS you don't want to 
take home: containers with leftovers, 
spent batteries, broken objects... 
Check with your accommodation 
where you should leave them.
ARTICLES RECYCLABLES que vous ne 
voulez pas ramener à la maison: con-
tenants avec des restes, piles usagées, 
objets cassés... Consultez votre loge-
ment pour savoir où les déposer.

OLI DE CUINA USAT: Oli 
vegetal, fregit i de con-
serves. No el llenceu mai 
a la pica. Guardeu-lo 
dins d’una ampolla de 
plàstic ben tapada. 
ACEITE DE COCINA USADO: 
Aceite vegetal, frito y de conservas. 
No lo echéis nunca al desagüe. Guar-
dad-lo en una botella de plástico bien 
cerrada. 
USED COOKING OIL: Vegetable oil, 
fried and from preserves. Never pour 
it down the drain. Store it in a tightly 
closed plastic bottle.
HUILE DE CUISINE USAGÉE: Huile 
végétale, frite et provenant de conser-
ves. Ne le versez jamais dans l'évier. 
Conservez-le dans une bouteille en 
plastique bien fermée.

El poder de la col·laboració

CALDES DE MALAVELLA 

RECICLA

ENVASOS DE PLÀSTIC, LLAUNES i BRICS i 
altres envasos i embolcalls excepte de cartró 
o vidre
ENVASES DE PLÀSTICO, LATAS i BRICS i otros 
envases y envoltorios excepto de cartón o 
vidrio
PLASTIC BOTTLES, BRICS and CANS and other 
packaging  except cardboard or glass.
BOUTEILLES PLASTIQUES, BOÎTES DE CON-
SERVES et BRICKS et autres emballages sauf 
carton ou verre


